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SPECIFICATIONS

COMPLIANCE

System System
AF frequency response 20 to 20,000 Hz Europe C €
Dynamic range >120 dB (A)
Total harmonic distortion typ. 0.1 % USA SK FCC ID: DMOSK-
(THD) F@ 1GOWE
Audio sampling 24 bit/48 kHz SKM FCC ID: DMOSK-
Signal-to-noise ratio > 90 dB (A) EKP ';"C‘(G:?S‘,’%MOEKP_
RF frequency ranges (Country code) 1GOWE
Europe, Indonesia, 1880 - 1900 MHz (-3) Canada SK IC: 2099A-SK1GOWE
Hongkong, Singapore, SKM IC: 2099A-SKM1GOWE
Malaysia, Vietnam, EKP IC: 2099A-EKP1GOWE
Australia, New Zealand -
Australia /
USA, Canada, Argenti- 1920 - 1930 MHz (-4) New Zealand
na, Mexico
Japan 1893 - 1906 MHz (-5) Japan SKM: [R] 202-SMC049
Taiwan 1880 - 1895 MHz (-6) - SK: [R] 202-SMC050
Brazil 1910 - 1920 MHz  (-7) T/ EKP: [R] 202-SMCOS5!1
Modulation GFSK with back channel Brazil
Transmission method TDMA . ANA TEL
fast switching antenna diversity
SKM 05799-17-07356
Latency 19 ms SK 05811-17-07356
Relative air humidity max. 95 % EKP 05102-18-07356
Temperature range* Operation: -10 °C to +55 °C Russia
Storage: -20°Cto +70°C
The temperature range is influenced by the battery char-
acteristics
NT 5-10 UW
EKP AVX (Camera Receiver) — -
Europe Commission Regulation (EC)
RF sensitivity <-90 dBm No. 1275/2008
RF output power back typ. 15 dBm e.i.r.p.
channel ENEC 22 SIQ
Audio output adjustable
XLR, balanced -30 dBu to 0 dBu in 4 steps
- USA/
P - .
ower 45upp}y BA 20 (Li-lon 3.7 V) Canada
Operating time >4h
AF connection socket XLR, male
Weight (incl. BA 20) approx. 87 g Australia / EMC AS/NZ CISPR 22

SKM AVX (Handheld Transmitter)

RF output power adaptive, up to 250 mW

(country-specific)

AF frequency response 50 to 20,000 Hz

Input sensitivity automatic sensitivity adjustment

New Zealand Safety AS/NZL 60950.1

Japan

EUNF =T ()

EAL

Russia

Power supply Rechargeable batteries: BA 10
(Li-lon, 3.6 V)
Batteries*: 2 x AA size battery

(1.5V)

Operating time Rechargeable batteries: typ. 15 h

Batteries*: typ. 10 h

Display LCD
Weight (w/o Recharge- approx. 282g incl. microphone
able batteries) head

* optional accessory

SK AVX (Bodypack Transmitter)

RF output power adaptive, up to 250 mwW

(country-specific)

AF frequency re- Mic: 50 to 20,000 Hz
sponse Line: 20 to 20,000 Hz
Max. input level Mic: 1.5V s

Line: 31V e

Line input impedance 1 MQ

Input sensitivity automatic sensitivity adjustment

Power supply Rechargeable batteries: BA 30
(Li-lon, 3.7 V)

Batteries*: 2 x AA size battery (1.5 V)

Operating time Rechargeable batteries: typ. 15 h

Batteries*: typ. 11 h

Display LCD

AF connection socket 3.5 mm jack socket, lockable

connector assignment:

Mic + Line+

{6 @ 5

L 1

Weight (w/o Re-
chargeable batteries)

approx. 87 g

* optional accessory

Microphone Modules

MMD 835-1 MMD 42-1
Microphone type dynamic
Sensitivity 2.1 mV/Pa 1,8 mV/Pa
Pick-up pattern cardioid omni-directional
Max. SPL 154 dB SPL 154 dB SPL
Clip-on microphones
ME 2-2 MKE 2

Microphone type pre-polarized condenser microphone
Sensitivity 20 mV/Pa 5 mV/Pa
Pick-up pattern omni-directional
Max. SPL 130 dB SPL 142 dB SPL
Power supply unit NT 5-10 UW

NT 5-10 UW
Input voltage 100 to 240 V~, 50/60 Hz
Output voltage 5V=—m—s
Output current 1A
Standby power consumption <0.1W
Energy efficiency level VI
Temperature range Operation: 0°Cto+45°C

Storage: -40°Cto +70°C
Relative air humidity max. 95 %
Weight approx. 55 g

Rechargeable batteries

BA 10 BA 20 BA 30
Charging capacity 2200 mAh 430 mAh 2030 mAh
Output voltage 3.6V 3.7V 37V

Rechargeable batteries

Europe c €
USA/ Rechargeable battery cells UL 1642
Canada Accupack UL 2054
Japan DENAN Ordinance Article 1;
Appendix 9 Lithium lon

%)
Korea Safety K 62133
Russia

EAL

UN transpor- according to UN Manual of Tests and
tation test Criteria, Part Ill, section 38.3 Lithium-lon

batteries

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG tibernimmt fiir dieses
Produkt eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdnnen
Sie Uber das Internet www.sennheiser.com oder lhren
Sennheiser-Partner beziehen.

Rahmenbedingungen und Einschrankungen fiir die
Nutzung von Frequenzen

In Threm Land gelten moglicherweise gesonderte Rahmen-
bedingungen und Einschrankungen fiir die Nutzung von Fre-
quenzen. Informieren Sie sich vor der Inbetriebnahme des
Produktes unter folgender Adresse:

www.sennheiser.com/sifa

In Ubereinstimmung mit folgenden Anforderungen

EELS

WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)

Batterierichtlinie
(2006/66/EG & 2013/56/EU)

Hinweise zur Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Radern
auf Produkt, Batterie/Akku (wenn vorhanden) und/oder Ver-
packung weist Sie darauf hin, dass diese Produkte am Ende
ihrer Lebensdauer nicht liber den normalen Hausmiill ent-
sorgt werden diirfen, sondern einer separaten Entsorgung
zuzufiihren sind. Fiir Verpackungen beachten Sie bitte die
gesetzlichen Vorschriften zur Abfalltrennung in lhrem Land.

Weitere Informationen zum Recycling dieser Produkte er-
halten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, den kommunalen
Sammel- oder Riicknahmestellen oder bei Ihrem Sennhei-
ser-Partner.

Das separate Sammeln von Elektro- und Elektronik-Altgera-
ten, Batterien/Akkus (wenn vorhanden) und Verpackungen
dient dazu, die Wiederverwendung und/oder Verwertung zu
fordern und negative Effekte, beispielsweise durch poten-
ziell enthaltene Schadstoffe, zu vermeiden. Hiermit leisten
Sie einen wichtigen Beitrag zum Umwelt- und Gesundheits-
schutz.

EU-Konformitatserklarung

« RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Hiermit erklart Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dass
der Funkanlagentyp EKP AVX, SK AVX, SKM AVX und SKM-S
AVX der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.sennheiser.com/download.

Manufacturer Declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of
24 months on this product.

For the current warranty conditions, please visit our website
at www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

Warranty FOR AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY:

Sennheiser Australia Pty Ltd provides a warranty of 24
months on these products.

For the current warranty conditions, visit Sennheiser website:
Australia: https://en-au.sennheiser.com/
New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be ex-
cluded under Australian and New Zealand Consumer law.
You are entitled to a replacement or refund for a major fail-
ure and compensation for any other reasonably foreseeable
loss or damage. You are also entitled to have the goods re-
paired or replaced if the goods fail to be of acceptable quali-
ty and the failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under
law. Nothing in this warranty excludes, limits or modifies any
remedy available to be consumer which is granted by law

To make a claim under this contract, raise a case via Senn-
heiser website

Australia: https://en-au.sennheiser.com/
New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

All expenses of claiming the warranty will be borne by the
person making the claim.

Sennheiser international warranty is provided by: Sennheis-
er Australia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312) Level 14, Tower A
Zenith Building, 821 Pacific Highway, Chatswood NSW 2067,
Australia

Conditions and restrictions for using frequencies

There may be special conditions and restrictions for using
frequencies in your country. Before putting the product into
operation, find the information for your country at the fol-
lowing address:

www.sennheiser.com/sifa

In compliance with the following requirements

EELS

WEEE Directive (2012/19/EU)

Battery Directive (2006/66/EC &
2013/56/EU)

Notes on disposal

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product,
the battery/rechargeable battery (if applicable) and/or the
packaging indicates that these products must not be dis-
posed of with normal household waste, but must be dis-
posed of separately at the end of their operational lifetime.
For packaging disposal, please observe the legal regulations
on waste segregation applicable in your country.

Further information on the recycling of theses products can
be obtained from your municipal administration, from the
municipal collection points, or from your Sennheiser partner.

The separate collection of waste electrical and electronic
equipment, batteries/rechargeable batteries (if applicable)
and packagings is used to promote the reuse and recycling
and to prevent negative effects caused by e.g. potentially
hazardous substances contained in these products. Here-
with you make an important contribution to the protection of
the environment and public health.

EU Declaration of conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)

Hereby, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declares that
the radio equipment type c is in compliance with Directive
2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformi-
ty is available at the following internet address:
www.sennheiser.com/download.

Statements regarding the FCC and Industry Cana-
da rules

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with
Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, in-
cluding interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications made to this equip-
ment not expressly approved by Sennheiser
electronic Corp. may void the FCC authorization to operate
this equipment.

Radiofrequency radiation exposure information:

This equipment complies with FCC and IC radiation expo-
sure limits set forth for an uncontrolled environment. The
EKP AVX should be installed and operated with a minimum
distance of 20 cm between the radiator and your body.

SK AVX, SKM AVX, SKM-S AVX: The radiated output pow-
er of the device is far below the FCC radio frequency expo-
sure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a
manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized.

Japanese Radio Law and Japanese Telecommuni-
cations Business Law Compliance.

This device is granted pursuant to the Japanese Radio Law
(Z/R%) This device should not be modified (otherwise the
granted designation number will become invalid)

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de
24 mois sur ce produit.

Afin de consulter les conditions de garantie actuelles,
veuillez visiter notre site Internet www.sennheiser.com ou
contacter votre partenaire Sennheiser.

Conditions générales et restrictions relatives a
I'utilisation de fréquences
Il est possible que des conditions générales et des res-

trictions spécifiques relatives a I'utilisation de fréquences
soient en vigueur dans votre pays. Avant de mettre le pro-

duit en service, renseignez-vous en consultant ladresse
suivante :

www.sennheiser.com/sifa

En conformité avec les exigences suivantes

Directive DEEE (2012/19/UE) M EE /'),
Directive Piles et Accumulateurs é L‘)
(2006/66/CE & 2013/56/UE) —

Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’une croix sur le
produit, la pile/batterie (le cas échéant) et/ou I'emballage
signifie que ces produits, arrivés en fin de vie, ne doivent
pas étre jetés dans les ordures ménagéres, mais faire I'ob-
jet d’une collecte séparée. Pour les déchets d’emballages,
veuillez respecter les lois applicables dans votre pays en
matiére de tri sélectif des déchets.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces
produits auprés de votre municipalité, auprés des points de
collecte communaux ou aupreés de votre partenaire Sennhei-
ser.

Lobjectif principal de la collecte séparée des déchets
d’équipements électriques et électroniques, des piles/bat-
teries (le cas échéant) et des emballages est de promou-
voir le réemploi et/ou le recyclage et de prévenir les effets
négatifs sur la santé et I'environnement dus a des polluants
potentiellement contenus. Vous contribuerez ainsi a la pré-
servation de I’environnement et a la protection de la santé.

Déclaration UE de conformité

« Directive RoHS (2011/65/UE)

Le soussigné, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dé-
clare que I'’équipement radioélectrique du type EKP AVX, SK
AVX, SKM AVX and SKM-S AVX est conforme a la directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de confor-
mité est disponible a [ladresse internet suivante:
www.sennheiser.com/download.

Declaration requise par la FCC et I'Industry Canada

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglementations
de la FCC et aux CNR d‘Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Lutilisation de I'appareil
doit respecter les deux conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire d’interférences nuisibles,
et,

(2) il doit accepter toutes interferences regues, y compris
celles qui pourraient avoir des effets non désirés sur son
fonctionnement

Toute modification non expressément approuvée par Senn-
heiser electronic Corp. peut annuler le droit de I'utilisateur a
I'emploi de I'’équipement en question.

Information sur I‘exposition aux radiofréquences:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux
rayonnements de la FCC et d‘Industrie Canada établies pour
un environnement non contrélé. Le EKP AVX doit étre instal-
1é et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la
source de rayonnement et votre corps.

SK AVX, SKM AVX, SKM-S AVX: La puissance d’émission
radio de cet équipement est trés inférieure aux limites d’ex-
position aux ondes radio définies par la FCC. Toutefois, cet
équipement doit étre utilisé de maniere a réduire au mini-
mum les potentiels de contact humain en fonctionnement
normal.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
offre una garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono esse-
re consultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure
presso un centro servizi Sennheiser.

Condizioni generali e limitazioni per I'utilizzo delle
frequenze

Nel paese di utilizzo possono essere in vigore condizioni
generali e limitazioni a parte per l'utilizzo delle frequenze.
Prima di mettere in funzione il prodotto informarsi sul se-
guente sito:

www.sennheiser.com/sifa

In conformita ai seguenti requisiti

Direttiva RAEE (2012/19/UE)

Direttiva sulle batterie
(2006/66/CE & 2013/56/UE)

Indicazioni per lo smaltimento

EELY

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti su ruote, presente sul
prodotto o sulle relative pile/batterie (ove applicabile) e/o
confezione, indica che, a utilizzo terminato, i prodotti non
possono essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma devono
essere conferiti in impianti di smaltimento separati. Per
quanto riguarda le confezioni, osservare le disposizioni di
legge in materia di raccolta differenziata vigenti nel proprio
Paese.

Ulteriori informazioni sul riciclo dei presenti prodotti sono
disponibili presso la propria amministrazione comunale, nei
punti di raccolta o ritiro o presso il centro servizi Sennheiser
di fiducia.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici
vecchi, di pile/batterie (ove applicabile) e confezioni serve a
incentivare il riutilizzo e/o la valorizzazione dei materiali e a
evitare effetti negativi causati, ad es., da sostanze potenzial-
mente dannose contenute in essi. In tal modo si da un im-
portante contributo alla tutela dell’lambiente e della salute.

Dichiarazione di conformita UE

+ Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Il fabbricante, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, di-
chiara che il tipo di apparecchiatura radio EKP AVX, SK
AVX, SKM AVX and SKM-S AVX é conforme alla direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformi-
ta UE é& disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.sennheiser.com/download.



Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia
de 24 meses por este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la
pagina de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su
distribuidor Sennheiser.

Condiciones marco y limitaciones sobre la utiliza-
cion de frecuencias

Es posible que en su pais tengan validez condiciones marco
y limitaciones especiales sobre la utilizacion de frecuencias.
Antes de poner el producto en funcionamiento, informese al
respecto en la direccion siguiente:

www.sennheiser.com/sifa

Conformidad con las siguientes directivas

EELS

Directiva WEEE (2012/19/UE)

Directiva sobre baterias
(2006/66/CE & 2013/56/UE)

Instrucciones para el desecho

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas
en el producto, la bateria/pila recargable (si fuera necesario)
y/o el envase advierte de que estos productos no se deben
desechar con la basura doméstica al final de su vida util,
sino que deben desecharse por separado. Para los envases,
observe las prescripciones legales sobre separacion de de-
sechos de su pais.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos pro-
ductos en la administracion de su municipio, en los puntos
de recogida o devolucidn municipales o de su proveedor
Sennheiser.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y
electronicos, baterias/pilas recargables (si fuera necesario)
y envases sirve para promover la reutilizacion y/o el recicla-
je y evitar efectos negativos, por ejemplo, los que puedan
causar los contaminantes que contengan. Asi hara una con-
tribucién muy importante para proteger nuestro medioam-
biente y la salud humana.

Declaracion UE de conformidad

« Directiva RoHS (2011/65/UE)

Por la presente, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG de-
clara que el tipo de equipo radioeléctrico EKP AVX, SK AVX,
SKM AVX and SKM-S AVX es conforme con la Directiva
2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformi-
dad estd disponible en la direccidén Internet siguiente:
www.sennheiser.com/download.

Declaragées do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma garan-
tia de 24 meses para este produto.

As condi¢cdes de garantia atuais encontram-se disponiveis
no nosso site da Internet www.sennheiser.com ou junto do
seu distribuidor Sennheiser.

Condigdes adicionais e restricdes para a utilizagcao
de frequéncias

Provavelmente, no seu pais aplicam-se condi¢des adicionais
e restricdes especiais a utilizacéo de frequéncias. Antes da
colocagéo em funcionamento do produto, consulte o seguin-
te enderego:

www.sennheiser.com/sifa

Em conformidade com as seguintes diretivas

ERLS

Diretiva REEE (2012/19/UE)

Diretiva relativa a pilhas
(2006/66/CE & 2013/56/UE)

Indicacdes sobre a eliminacéo

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma
cruz que se encontra no produto, na pilha/bateria (se apli-
cavel) e/ou na embalagem, alerta-o para o facto de que es-
tes produtos ndo podem ser eliminados no lixo doméstico
normal no fim da sua vida util, mas devem ser eliminados
separadamente. Para as embalagens, por favor, respeite as
prescricdes legais em vigor no seu pais sobre a separacéo
de residuos.

Obtenha mais informagdes sobre a reciclagem destes pro-
dutos junto da camara municipal, do centro ou ponto de re-
colha local ou do seu parceiro Sennheiser.

A recolha separada de aparelhos elétricos e eletrénicos
antigos, pilhas/baterias (se aplicavel) e embalagens serve
para promover a reciclagem e/ou reutilizagdo e evitar efei-
tos negativos causados, por exemplo, por substancias po-
tencialmente nocivas. Assim, contribui significativamente
para a protegdo do ambiente e da salde.

Declaragcédo UE de conformidade

« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

O abaixo assinado Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
declara que o presente tipo de equipamento de radio EKP
AVX, SK AVX, SKM AVX and SKM-S AVX esta em conformi-
dade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformida-
de estd disponivel no seguinte endereco de Internet:
www.sennheiser.com/download.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit pro-
duct een garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantievoorwaarden kunt u
downloaden van het internet onder www.sennheiser.com of
bij uw Sennheiser-leverancier opvragen.

Randvoorwaarden en beperkingen voor het gebruik
van frequenties

In uw land gelden mogelijk andere randvoorwaarden en be-

perkingen voor het gebruik van frequenties. Zie voor de in-
bedrijfstelling van het product eerst de informatie onder het
onderstaande adres:

www.sennheiser.com/sifa

In overeenstemming met onderstaande eisen
WEEE-richtlijn (2012/19/EU) B: ﬂ /'),
Batterijrichtlijn (2006/66/EG & L‘)
2013/56/EU) —

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

Symbolen van bijv. een afvalcontainer, batterij/accu (indien
van toepassing) en/of verpakking met een streep erdoor wil
zeggen dat deze producten aan het einde van hun levens-
duur niet via het huishoudelijke afval mogen worden afge-
voerd, maar naar een aparte inzamelplaats moet worden
afgevoerd. Zie voor verpakkingen a.u.b. de wettelijke voor-
schriften voor het gescheiden inleveren van afval in uw land.

Meer informatie over het recyclen van dit product kunt u
opvragen bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk
inzamelplaatsen of uw Sennheiser-leverancier.

Het gescheiden inzamelen van oude elektrische en elektro-
nische apparaten, batterijen/accu’s (indien van toepassing)
en verpakkingen heeft tot doel het hergebruik en/of de te-
rugwinning van grondstoffen te stimuleren en negatieve
effecten, bijv. door eventueel aanwezige giftige stoffen, te
voorkomen. Hiermee levert u een belangrijke bijdrage aan de
bescherming van het milieu en de gezondheid.

EU-conformiteitsverklaring

» RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

Hierbij verklaar ik, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG,
dat het type radioapparatuur EKP AVX, SK AVX, SKM AVX
and SKM-S AVX conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.sennheiser.com/download.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na ten pro-
dukt 24-miesiecznej gwarancji.

Aktualnie obowiagzujace warunki gwarancji mozna uzyskac
w Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedsta-
wiciela firmy Sennheiser.

Warunki ramowe i ograniczenia dotyczace wyko-
rzystania czestotliwosci

Prawdopodobnie w Panstwa kraju obowigzujg specjalne
warunki ramowe i ograniczenia dotyczace wykorzystania
czestotliwosci. Prosze przez uruchomieniem produktu zasie-
gnac¢ odpowiednich informacji pod adresem:

www.sennheiser.com/sifa

Zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami

EELS

Dyrektywa WEEE (2012/19/UE)

Dyrektywa w sprawie baterii i
akumulatorow (2006/66/WE &
2013/56/UE)

Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika na kotkach, umieszczony
na produkcie, baterii / akumulatorze (jesli dotyczy) i / lub
opakowaniu, oznacza, ze produktow tych nie nalezy wyrzu-
cac¢ do pojemnika na zwykte odpady komunalne po zakon-
czeniu ich eksploatacji, lecz nalezy je przekazaé do specjal-
nego punktu recyklingu. W przypadlu opakowan prosimy
uwzgledni¢ krajoweprzepisy ustawowe dotyczace segrega-
cji odpaddw.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw
mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie gminy, komunalnych
punktach zbiorki odpadow lub u lokalnego przedstawiciela
firmy Sennheiser.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych, baterii / akumulatorow (jesli dotyczy) i
opakowan stuzy wspieraniu odzysku i/lub ponownego wy-
korzystania surowcdw wtoérnych oraz minimalizowaniu ich
negatywnych skutkdw, np. ze wzgledu zawarto$¢ potencjal-
nie szkodliwych substancji. W ten sposdb przyczyniaja sie
Panstwo do ochrony $rodowiska i zdrowia.

Deklaracji zgodnosci UE

« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG niniejszym os$wiad-
cza, ze typ urzadzenia radiowego EKP AVX, SK AVX, SKM
AVX and SKM-S AVX jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
ny pod nastepujacym adresem
www.sennheiser.com/download.

Garanti
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG lamnar 24 manaders
garanti pa denna produkt.

Aktuella garantivillkor finns pa internet pa
www.sennheiser.com eller hos din Sennheiser-aterforsal-
jare.

dostep-
internetowym:

Forutsattningar och begransningar for anvandning
av frekvenser

Eventuellt galler sarskilda forutsattningar och begransning-
ar for anvandning av frekvenser i ditt land. Ta reda pa mer
innan produkten anvands pa:

www.sennheiser.com/sifa

Produkten 6verensstammer med féljande krav

EELS

WEEE-direktivet (2012/19/EU)

Batteridirektivet (2006/66/EG &
2013/56/EU)

Avfallshantering

Symbolen med den 6verstrukna soptunnan p& produkten,
batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns)
och/eller forpackningen anger att dessa produkter inte far
slangas som vanligt hushéllsavfall utan méaste sorteras se-
parat. Férpackningar ska sorteras enligt géllande avfallsbe-
stdmmelser i ditt land.

Mer information om hur dessa produkter ska atervinnas kan
du fa fran din kommun, miljéstation eller &tervinningscentral

eller av din Sennheiser-aterférsaljare.

Ett separat insamlande av gamla elektriska och elektronisk
apparater, batterier/uppladdningsbara batterier (om saddana
finns) och forpackningar har som syfte att framja atervin-
ningen och/eller att forebygga negativa effekter exempelvis
orsakade av skadliga amnen. P& detta satt bidrar du till att
skydda miljon och var halsa.

EU-férsdakran om 6verensstammelse

« RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Harmed forsékrar Sennheiser electronic GmbH & Co. KG att
denna typ av radioutrustning EKP AVX, SK AVX, SKM AVX
and SKM-S AVX 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till
ensstammelse finns pa
www.sennheiser.com/download.

Producenterklzeringer

EU-férsédkran om Over-
féljande webbadress:

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG yder 24 maneders
garanti pa dette produkt.

De geldende garantibetingelser findes p& internet-
adressen www.sennheiser.com eller de kan fas hos din
Sennheiser-forhandler.

Rammebetingelser og begraensninger for anven-
delsen af frekvenser

| dit land gzelder der muligvis seerlige rammebetingelser og
begreensninger for anvendelsen af frekvenser. Fgr du anven-
der produktet, kan du s@ge efter informationer pé fglgende
adresse:

www.sennheiser.com/sifa

Overensstemmelse med fglgende direktiver

EELS

WEEE-direktiv (2012/19/EU)

Batteridirektiv (2006/66/EF &
2013/56/EU)

Henvisninger vedr. bortskaffelse

Symbolet med den overstregede skraldespand pé& hjul pa
produktet, batteriet/det genopladelige batteri (hvis relevant)
og/eller emballagen ger opmaerksom p4, at disse produkter
ikke méa bortskaffes med det normale husholdningsaffald ef-
ter afslutningen af sin levetid men skal bortskaffes separat i
overensstemmelse med forskrifterne. Overhold de geelden-
de lovmaessige forskrifter i dit land angdende affaldssorte-
ring med henblik pa emballagerne.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produk-
ter kan fas p& kommunekontoret, de kommunale genbrugs-
stationer eller hos din Sennheiser-partner.

Den separate indsamling af udtjent el- og elektronikudstyr,
batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og em-
ballager har til forméal at fremme genanvendelsen og/eller
genvindingen og undga negative falger, f.eks. som falge af
potentielt indeholdte skadelige stoffer. Hermed yder du et
vigtigt bidrag til at beskytte miljget og sundheden.

EU-overensstemmelseserklaeringen

« RoHS-direktiv (2011/65/EU)

Hermed erkleerer Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, at
radioudstyrstypen EKP AVX, SK AVX, SKM AVX and SKM-S
AVX er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringensfuldetekstkanfindespa
falgende internetadresse: www.sennheiser.com/download.

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG mydntéa talle tuot-
teelle 24 kuukauden takuun.

Talla hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa inter-
netistd (www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa lahimmalta
Sennheiser-edustajalta.

Taajuusalueiden kaytt6a koskevia rajoituksia

Taajuuksien kaytolle on saatettu asettaa maassasi erityisia
rajoituksia. Ota selvaa rajoituksista ennen tuotteen kayt-
toonottoa osoitteessa:

www.sennheiser.com/sifa

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset

EELS

WEEE-direktiivi (2012/19/EU)

Paristo- ja akkudirektiivi
(2006/66/EY & 2013/56/EU)

Ohjeet havittamiseen

Tuotteessa, akuissa/paristoissa (tarvittaessa) ja/tai pakka-
usmateriaalissa oleva tunnus (pyorilla varustettu jateastia,
jonka yli on vedetty risti) osoittaa, ettd naita tuotteita ei saa
havittda normaalin kotitalousjatteen seassa, vaan ne on ha-
vitettava erikseen niiden kayttéian paattyessa. Pakkauksiin
liittyen huomioi oman maasi jatteiden lajittelua koskeva lain-
saadanto.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierrdtyksesta on saatavissa
paikallishallinnosta, kunnallisista kerdys- tai palautuspis-
teista tai lahimmalta Sennheiser-edustajalta.

Erikseen tapahtuvan sahko- ja elektroniikkalaitteiden, paris-
tojen/akkujen (tarvittaessa) ja pakkausten kerdamisen tar-
koituksena on edistada toisaalta séhko- ja elektroniikkaromun
uusiokayttéa niin materiaalien osalta kuin muissakin muo-
doissa seké ehkaista toisaalta tallaisesta romusta aiheutu-
vat haittavaikutukset, esimerkiksi romun mahdollisesti si-
saltamien haitallisten aineiden vuoksi. Nain sinulla on tarkea
osa elinympariston ja terveyden suojelemisessa.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta

* RoHS-direktiivi (2011/65/EU)
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG vakuuttaa, etta radi-

olaitetyyppi EKP AVX, SK AVX, SKM AVX and SKM-S AVX on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téysimittainen teks-
ti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: www.senn-
heiser.com/download.

ANAWOELG KATAOKELAOTN

Eyylnan

H Sennheiser electronic GmbH & Co. KG mtapéxeL eyyunon 24
pNVWV yLla autd to Tpoidv.

Toug TPEXOVTEG €YKUPOUG OPOUG €yyUNnoNG PTIOPELTE va TOUG
Bpeite oto Sladiktuo otn StelBuvon www.sennheiser.com rj
otnv avtupoowneia tng Sennheiser.

Fevikég TIpoUTI0BE0ELG KaL TIEPLOPLOPOL yLa TN
XPprion cuxvotnTwyv

5Tn XWPa 0ag EVEEXETAL VA LOXUOULV ELSIKEG TIPOUTIOBETELG Kal
TIEEPLOPLOKOL yLa TN Xprion cuxvotrTwy. Evnuepwdeite mpLv amnd
v évapén xpriong tou mpoidvtog atnv akdAoudn StevBuvon:

www.sennheiser.com/sifa

Y€ CUPPWVLA PE TLG TIAPAKATW ATIALTAOELG
=TS
Yrodei&eLg ya tnv anoppudn

To oUpBoAo Tou SLaypappévou TPoxoPOpou KASOU amoppLy-
HATwV OTo TPOLGY, TNV pratapia/emavapopt{opevn pratapia
(epooov Slatibetat) f/Kat Tn cuokeuaoia UTTOSELKVUEL OTL AUTA
ta mpoidvta Sev TPETEL va amopplmtovtal 0Ta OLKLaKA amop-
plppata oto téhog TG StapkeLag {wng Toug, aAAG o EEXwPLOTO
oUoTNHA GUAAOYNG aTTOPPLUPATWY. Ma TLG CUCKEUAGLES TNP-
OTE TLG VOPOBETIKEG SLATAEELG yLla Tt SLaAoyr} amoppLUPaTwy
TIoU LoXUOULV OTn XWPa oag.

Ma TePLOCOTEPEG TIANPOYPOPLEG OXETIKA PE TNV AVAKUKAWGON
auTWV Twv Tipoidvtwy, aneuBuvBeite oto Sripo oag, to Snuo-
olo onpeio cUANoYNG i amdppLPing rj OTNV AVTUTPOCWTIELd TNG
Sennheiser.

08nyla WEEE (2012/19/EE)
Eupwrtaikr) odnyia pmataptwv
(2006/66/EK & 2013/56/EE)

H &exwpLoTtr) GUAAOYT TWV ATTOBANTWY NAEKTPLKOU KAL NAEKTPO-
VIKOU €EOTIALOUOU, TWV PTIATAPLWV/EMaVAPOPTL{OPEVWY pTIa-
TapLwV (pocov SlatiBevtal) Kat TwWvV CUCKEUAOLWY CUPBAAEL
ot powBnaon tng emavaypnotpomoinong /kat tng avakUKAwW-
ONG KAl TNV ATIOTPOTI TWV APVNTKWY CUVETELWVY €EALTLAC TL.X.
™G UMapé&ng TBavwvy ToELkWY oucLWV. Me autdv Tov TPOTIo
OUMPBAANETE ONPAVTLIKA OTNV TIpootacia tou TePLRANOVTOG
KaL tng uyeiag.

ARAwaon cuppopwong EE

e 0&nylag RoHS (2011/65/EE)

Me tnv tapouoa o/n Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, &n-
AWVEL 0TL 0 padloeEomALlopog EKP AVX, SK AVX, SKM AVX and
SKM-S AVX mAnpot tnv o8nyia 2014/53/EE.

To mAApeg Kelpgevo TG SHRAWONG Ouppoppwong EE St
atiBetat  otnv  akoloubn  LoTooEASa  oto  Stadiktuo:
www.sennheiser.com/download.

Uretici Beyanlari

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bu {iriin igin 24 aylik
bir garanti listlenmektedir.

Giincel olarak gegerli olan garanti kosullarini, internet’ten
www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisin-
den temin edebilirsiniz.

Frekanslarin kullanimi i¢in cerceve kosullari ve
kisitlamalar

Ulkenizde muhtemelen frekanslarin kullanimi igin ayri ger-
ceve kosullari ve kisitlamalar gecerlidir. Uriinii kullanmadan
once asagidaki adresten bilgi alin:

www.sennheiser.com/sifa

Asagidaki sartnamelere uygun olarak
A ATD

Uriin, pil/akii (uygulanabilir ise) ve/veya ambalajda iizerine
capraz ¢izgi cekilen tekerlekli ¢op kutusu simgesi, bu uriin-
lerin kullanim &miirleri sonunda normal ev atigi lizerinden
bertaraf edilmemesi, fakat ayri bir toplama kurulusuna ile-
tilmesi gerektigini bildirir. Ambalajlar icin litfen tlkenizdeki
atik ayirma ile ilgili yasal talimatlara uyun.

WEEE Y6nergesi (2012/19/AB)

Pil Yonergesi (2006/66/AT &
2013/56/AB)

Atiga ayirma icin bilgiler

Bu Urinlerin geri donlisimu icin ek bilgiyi belediye yoneti-
minizde, yerel toplama veya geri alma merkezlerinde ya da
Sennheiser bayinizden alabilirsiniz.

Eski elektrik ve elektronik cihazlarin, piller/akdilerin (uygu-
lanabilir ise) ve ambalajlarin ayri olarak toplanmasi, geri
kazanimi ve/veya degerlendirmeyi tesvik etmek ve érnegin
potansiyel olarak icerilen zararli maddelerden kaynaklanan
olumsuz etkileri dnlemek icin islev gormektedir. Bu suretle
cevremizin ve insan saghginin korunmasi i¢in 6nemli bir kat-
kida bulunabilirsiniz.

AB uygunluk beyani

* RoOHS Yonergesi (2011/65/AB)

isbu belge ile Sennheiser electronic GmbH & Co. KG firmasi
Evolution wireless G4 telsiz tipinin 2014/53/AB sayili yéner-
geye uygun oldugunu beyan etmektedir.

AB Uygunluk Beyanr'nin tam metni asagidaki internet adre-
sinde incelenebilir: www.sennheiser.com/download.

Jeknapauun nsrotoBuTens

lFapaHTUA
KomnaHusi Sennheiser electronic GmbH&Co.KG npegocTas-
NSieT rapaHTMIo Ha AaHHOe U3Aenne CPoKoM 24 mecsiia.

JeiicTByloLye yCnoBUS NPEAOCTaBNEHNS FTAPAHTN MOXHO Y3-
HaTb Ha caiite www.sennheiser.com unau y auiepa KoMnaHum
Sennheiser.

OGLIJ,VIE ycnoBua v orpaHNYeHmnsa Ncnosib3o0BaHUA
4YacToT

B BaLuel cTpaHe MOryT AelicCTBOBaTb 0CO6bIe YCNOBMS UCMOJb-
30BaHWA YaCTOT U OrpaHNYeHns Ha 3ToT cueT. [epes ncnonb3o-
BaHVIEM U3/e1a NOCeTUTE Hall CaliT, YTobbl y3HaTh 6onbLue:

www.sennheiser.com/sifa

CooTBeTCcTBUE Tpe6osa HWAM 3aKOHOAaTeNbCTBa

[vpektusa WEEE (2012/19/EC) ﬁ B\’ A"
AvpexTnea EC no anemeHTam NnuTaHus L‘)
|

(2006/66/EC & 2013/56/EC)

YKazaHusa OTHOCUTESIbHO ytnnnsauymun

3HaYoK B BU/E 3a4ePKHYTOr0 MYCOPHOrO KOHTeHepa Ha Ko-
necax, NpuUBeAEHHbIR Ha usaenuny, 6ataperike/akkymynstope
(Mpv HannuMKn) n/vnn ynakoske, obpallaeT BHYUMaHWe Ha To,
UTO 3TN U3AeNuA MoCNe 3aBeplleHns CpoKa CyX6bl Helb3A
BblbpacblBaTb C ObITOBbIMX OTXOZaMu. Takue msgenvs cobu-
paloTca 1 yTUAN3ZNPYHOTCA OTAeNbHO. B oTHOLIEeHUN ynakoBok
cobnopanTe npeanucaHnsa 3akoHoAaTeNbCTBa NO COPTMPOBKe
OTXO0/l0B, AeCTBYIOLLVE B Balleii cTpaHe.

JononHuTeNbHbIe CBEAEHNS 06 YTUAU3ALMW AaHHBIX U3Aennii
MOXHO MOMlyYnTb B MYHULMMANbHLIX OpraHax, JIoKalbHbIX
nyHkTax cbopa u Bo3BpaTa, a TakXe y napTHepos Sennheiser
B BaleM pernoHe.

Llenbto pasaensHoro cbopa NpuLleALINX B HErOAHOCTb 3/1eK-
TPOMNPUBOPOB 1 3NEKTPOHHLIX YCTPOWCTB, baTapeek/akKymy-
NATOPOB (MPV HaNNuUW) 1 ynakoBKW SBASETCA MOOLLpeHVe
MOBTOPHOrO WCMONbL30BaHWS MaTepuanos W/Wan ux nepepa-
60Tk, a Takxe nNpejoTepalleHVe oTpuuaTenbHbiXx 3GPeKTos,
Hanpumep BbICBOGOXAEHUA MOTEHLMANLHO COAEPXKAaLLMXCa B
n3genuax onacHbix BellecTs. Mogaepxusas Takoil Mopsjok,
Bbl leflaeTe BaXKHbIVi BKNaJ, B COXpaHeHVe OKpy>KaroLLeli cpespl
1 3aLLMTY 3,0pOBbS OKPYXaKLLMX BaC NoAeil.

EC geknapauus cooTBeTCTBUSA

* [JupekTtnsa RoHS (2011/65/EC)

HacToawmm Sennheiser electronic GmbH & Co. KG 3asBnsier,
uTo paamocuctema EKP AVX, SK AVX, SKM AVX and SKM-S
AVX cooTBeTcTBYyeT AunpekTuee 2014/53/EC.

MoNHbI TekCT 3asiBNeHWst O COOTBETCTBMWU CTaHAaptam EC
MOXHO HaWiT! B MHTEpHeTe Mo agpecy: www.sennheiser.com/
download.
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